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A' R O M A I TSASZÁRI ÉS AP. KIRÁLYI F E L S É G . 
NEK KEGYELMES E N G E D E L M É V E L , 

Indült BÉTSBŐL Pénteken 3 . Februáriusban 1792, 

Belső elegyes Tudófitdtok. 

mi kedves Korona Ferentz fö Hertzegünk a' 
napokban tsak hirtelen és véletlen rofzfzul 

lévén , midőn vennék éfzre, hogy az ájulások eről
tetnék , hirtelen eret vágatának rajta , és m á r moít 
magát fokkal jobban érzi. Kedves Hites fő Hertzeg* 
neje-is a' napokban bádgyadozónak lenni monda» 
tott. — — Felséges Urunk, ki minden igyeke
zettel a' maga Jobbágyinak boldogságát munkálod-
j a , egy Commifsiot rendelt , ki az óltsóságot fogja 
munkálódni. 

A' Berlinből haza-felé indult Török Követ, e-
Zen hón. 1. napján reggeli 9 óra után érkezek 7 
fzekerekkel meg Bétsbe"; de tsak kerefztiil ment , 
és Sve'kheten állott-meg. Azt mondják, hogy a' 
minden órán hozzánk érkezendő Követet olt várja 
meg , és ezzel fnb incognilo fogna Bétsbe vifzfza 
jöní. — —. Eddig nyugodalomban volt Generál 
Major. Hunnekdrd Budai Connnendáussá lett. —* 
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A' Koburg Serg-.'nél vó!t Kapitány Bayer Majori 
rangul nyugodalomra léin!;. — Azt mondjak, 
hogy B.' Vetiay Feldm. Lájd. Ur a' hadi Commis-
liohoz rendeltetett Gr. Harracli heliyett. A' 
i'urmzer Hitizár Seregnél volt Stip. Num...,Major 
Knesevinh Ur a' B. /'i-zW Sérvnél valóságos Ma
jorrá lett. — K. Lichtenjlcin /íloiíius Ur. igearolz. 
ízűi érzi magát. •• 

Ez előtt egy néhány napokkal némelly Ujjsag 
Levelek olly hirt rétiének köziái-.é.'eí'né, mintha a 
Styriai. parafztok a' Diétára Dépui.(tusokat kiiide-
ni, és Statust formáim kíván ná.iak. Az olla ez a' 
dolog fok féle gyűlölséges belzédekre fzolgáltatött 
alkaimatofságot.' — Mi erről a' dologról tsak ezt 
irhattyuk , hogy a' nevezett paral/.tok ezen d ki-
vadságokat az"'iga-z, hogy a' Udvarnál nyilvansa- • 
go.'.on ki-jelentették : de az <::,,é!/. dolog leg-ki'sepö 
tse.t.épaíó nélkütt esett, és a' Íe"-nai'Vol>l> Uelidseg-
gel kérték ö Fehéré!., ho.;v az ö kéréseket visga-
las ala vévén, iniüt mindén alattavalóinak közön
séges attyok,.légven eleget nékiek-is. — De ezen 
lépése a' nevezel t parafztoknak inécr eddig leg-^f 
selib félejmes hírekre lém adhatott aíkalmatolsa-. 
got, mert ezek a' leg - fzokottabb Inöáiisoknak .ut-
tyan indultak-meg Ügvcknek a' Fejedelem eleeoe 
való terjefztésében. 

Hazánk és Nemzetünk édes Atlya II. LeopoM 
azt méltóztatta Kegyelmesen rendelni, hogy azok, 

V " ^ " t a m i a mngokat Bányáfzságra, vagy B»; ' 1??™}*??^™ hivánják adni , ezentúl nem a 
t ^ U d v a r i , hanem a' Sclmctzi Bányálz-Kama-

rahoz (06nfl.Kammer.Gra/en-Amtj 'tartozzanak 
egyenessé,, folyamodni ; mellvnek-is tökélletes há
ta Unaban fog a l l a n i Praktikánsokat fel-venni, va-• S t e S f n

 a ' magokat illetlenül viselőket -hí-

S í ° . Grófja (Obrift.Kammer.Graf), mdft Baro 
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rá hogy magokat közönséges helyen examinaltaffák, 
nem köteleztet/iek. Méltán lehet reményleni, hd;y 
ha II. Leopuldnak eddig való bölts Igazgatása alatt-
is nevekedett már néhány Magyar Iffjakkal a' Prak
tikánsok'' í'záma : ezen kegyes Rendelések után bi
zonnyal kevésbbé fognak idegenkedni Magyarjaink 

/áltól a' valóban nagy , és haíznos Bányáfzi tudo
mánytól; úgymint a'meiiynek tanulása által tud
ják, hogy ízülött Főldjöknek bővebb esmeretére 
juthatnak; 's a' kik közönséges Tifztségeknek vise
lete által kívánják magokat és Hazájokat bóldogita« 
ni: böv jövedelmű Bányáfz hivatalokat kaphatnak. 
— Mennyi költséget nem tefznek az ylnglusok, Né
metek, Spanyolok, Svédek, 's más idegen magános 
Emberek á' végre, hogy a' két Magyar Haza' gaz
dag Bányait láthafsák, 's az azok körül gyűjtött ta-
palztalásoknak hafznát vehessék a' magok Haza-
jókban. • . . • , • < 

Felséges Urunknak, a' napokban ki-adott ren
delése ízerént, ezután az Udvari Kántzelláriák' Pro-, 
tokollumának (Jegyző Könyvének) más formája lé
fzen, mint sem eddig volt, annyiban; hogy ezen; 
túl, elöl egy különös Szakafzban mind azon dolr 
goknak summái Íródnak egymás után, a' rnelíyekre 
ö Felsége maga adott Resolutziót, tsak ugyan ezen 
ő Felsége' Reíblutzióival eggyütt. Ezek után követ
keznek a' több dolgok, a' Referendáriuaok' sora 
ízerént azon rendben, a' mint referáltattak. 

A' Belgium felé rendeltetett Regementeknek tifzj 
tyeik fzoros parantsolatot vevének, hogy bágáíiájo-
kat kéí'zen tartsák. Azt mondják hogy 80 ezerre 
fzaporittatnék azoknak fzáma, kik ide még rendel
tetnek, és 20-dikig induló félben léíznek.""— Hogy 
valamelly rebellis Komplotnak Korileufli Brabán-
tziában hirtelen el-fogatlanak, bizonyos; mert már 
az Udvari Déáriumban is ki-vagyon hirdettetve. Egy 
levelet hordozó 17 el'ztendös varóíi léáuka , e^y 
Vanderhoop nevü Prókátor, 32 BrüJ'zfzcU —• 10 sírni 
verpiui — 3 Lőve/ti 's főbb máfok azon O.eméllyek t 

kik el-foga'ttauak. —• (J. G. Szfdray JSdmurben^to 



páltzákkal fizetteti a' Frantzia Propagandának min
den utol-ért Apoítolait. 

Ujj Várról 12-dik Jan. 1792. — ,, fialjak! hal 
juh!! -dudiatur & altéra pari. — „ Nem hifzfziik 
mi azt ezen a' RéTzen, hogy az 29-dik Dec. Bu
dáról író Ur, kenyeres Pajtáfsa volna az meg-gör-
bithetetlen Igazságnak : a' midőn az Iften Szentéit 
olly vadokkal terheli, a' mellyekben fem hire fem 
tanáttsa, és méltán azt Ítélhetné az ember, hogy 
Stfmei támodott-fel Dávid ellen, hogy őtet fzidal-
mázza, holott meg-kell vallani, hogy talám több 
képzelt okai leheltének Sémcinek a' Dávid ellen va
ló vadokra, mint lehet ennek az Urnák arra, hogv 
a' mi nyomorult Papjainkat az Hierarchiára való 
vágyodáfsal terhellye. Meg-tettzik a' 'Sinat tsele-
kedetiböl mellyik Réfz volt az Hierarchiára hajlan
dó , mellyik Réfznél volt a' dolgokat erővel ketté 
törő Hatalom, mellyik volt a' Mufikus, és mellyik 
a' Tanátsos , mellyik Réfz tsikarta - ki a' Papság 
markából, az ö ősi Jufsaiban radicált Prafidiumol. 
Sokfzor fzegény Papjaink azt fem tudták hol őrien-' 
tállyák magokat, ollyan Labyrintusokban vezette 
őket a' Világi Liga, és gyakran, tsak az olly he
lyeken kerestek magoknak reléket a' ki - búvásra , 
a' mellyeken a' Secuiárisok grátziáját meg - sérteni 
nem érzették. Ha fzabad a' Budáról író Urnák', 
az egéfz Publikum füle hallattára mást fzidalmaz-
m, és ártatlan Papjainkra azt fogni: hogy öfzve es
küdtek, és ugy akarták magokat az Ekhléfiák Urait* 
tenni: Nem fzabad é mi nékünk magunkat a' hamis 
vad ellen oltalmaznunk, a' Publikum előtt pana-
Izunkat ki intenünk, és. a' minden napi ízemmel 
látott tapafztalást hivni bizonyságul. Hogy a' " , l 

Nemes Urainknak nagy Réfee", valaholott Birtokos, 
nem tsak a' Jobbágyoknak, hanem az Ekláknak-* 
qua Ecclaknak ipf0 faSo Földes Uraiknak tartva* 

t
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n e % e " nem ugy bánnak é vélek, az" 
»«g-marafttásókban, vagy az Eklából fokfzor 
oen igaz o k n é l k ü l V f t l ó t s ű f o s k i v e t t e t é s e k b e n > 
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mint egy fenkitöl nem függő Despoták? fzollyanak 
illy törvénytelenül meg - tsúfoltatott , és a' Paro-
chiákról ki-liányattatott Papjaink! lia Ti nem l'zol-
tok , kiáltozni fognak a' kövek, és a' Ti Parochiá-
toknak kő és sár falai. De bizony az a' tsuda, 
ennyi fok bofzfzontások között, hogy emberséges 
ember rá-is adja magát á' Magyar Orfzági Prote-
ítánsok között, erre a' tsúfos kenyérre, és el-bets-
telenitetett hivatalra, és ha még tovább-is igy ter
jed ez a' mi Halgatóinknak Papjaikon való fzerte-
íeii uralkodások , és azoknak betstelen forsban va
ló tartások , 's valami módon a' Kegyelmes Mo-
nárcha óltalam nélkül való Papjainkra kegyes fze-
mekkel nem tekint, és ennek a' Világi Réfz utála
tos Despotizmusának nyakát nem fzegi , nem tu-, 
dom.mi lefzfz Papjainkból. Ha valaki azt akarja, 
hogy bennünket femmivé tegyen, nem kell már arra 
több, tsak a' mi Halgatóinkat arra bizgafsa, hogy 
ezt a' mostani Hierarchiájukat még egy póltzal vi
gyék feüyebb, -mindjárt magunktól öizve dölliink. 
n a valahol, tehát itt igaz az,'hogy vert vifzen ve
retlent. Ha igazat kell fzollanunk , a' Sinodusra 
ment Uraink Deputatziója-is tsupa Intereífentiából 
állott. i\' mi Deputátusaink nagyobb réfzint, nem 
a' Talentum, az egyenes íziv, és a' jó Lelküség 
próba mértékére fzedettek, hanem, ki Bátyám, ki 
Ötsém, ;ki Sógorom volt a' Mérték , a' mellyböl 
ofztán ollyan Banda kerekedett , a' melly az]Ec-
clák és a' Papság bóldogitásának meg - esküdt el
lensége volt. Ez által a' titkos Liga által a' va
lóságos Bider - Alarmok, a' dolgot minden réfzre va
ló hajlás nélkül meg-itélni tudó 's mefzfze látó , 
és egyenes f/ivü Eklák Pártfogói et - mellőztettek , 
tsak azért hogy az Kurátorok az ö privát Confe-
rentziájokban előre meg-tsinálván a' Liítát, azokat 
kellett nolle velle válaíztaui a' Papságnak , a' ki
ket az ö Hatalom végezések,, aá ö titkos tzéllyok-
nak el-érésére alkalmatosuknak itélt. Nintseué itt 
Hierarchia? nintsen é Intcrcffentia ? nintsen é I)e-
fpotizmus ? itéllye meg akárki — nagy kérdés ha 
vallyon nem intereífentiából estek é azok az Urak 

Házai-
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Házainál tartatott, és a' SeíTiokat meg-előző né-
melly Deparlmányok , a' mellyekben már. az előre 
ki-tsinált és megfőzött dolgokat öfzve lzedvén, az 
oda bé-gyűlt Papság eleiben, az Péter Lepedőjé
ben le-crefztették 's ki-taiálták: hafzontalan fogad
kozott a' Papság , hogy tiíztátalan állatok azok; 
mert olt toppant ez a' menydörgö fzo : öllyed, 
vágjad, és egyed, 's enni kellett akár jó izü volt, 
akár nem — cl-halgattvuk a' többit. — Nem lát
tuk mi a' Koróni Fridrik Ur, a' Papi Hierarchiának 
támogatására'a' 'Sinat előtt kéfzitett, JDiatribe nevü 
munkái.;t , de azt el-merjiik mondani, hogy ennek 
a' Jó Léikü.Papnak-is azon kell fájni a' tervének, 
hogy látfya mint fofztat.ott-meg, mind a' két Evari-
gehcus refzen lévő Papság , minden Papi Méltósá
gától, mint talzitatott a' Napfzámosok és Béresek 
rendiben, és mint akadályo/.tatik hivatallya, foly
tatásában , és az ö Diatribéjének , nem egyébből 
kell állani, hanem abból a' véghetetlen panafz-
ból ( meiiynek, főhajtási rövid nap az kegyes 
Fejedelmünk Thronusát. - is meg - hattyák ) és a 
melly törvénytelenül meg-sértetelt Papi Jusnak fel-
diribolását könyve,' fzemekkel nézi, és azt fajlalya, 
miként igyekezte e' Világi Réfz az 'Siaaton - is a 
Papságot Vaskantáros Medvévé tsinálsii. Ez az f, 
Hierarchia, a' melly re Koróni Fridiik Ur vágy";, 
dik. — A' rendes és bőlts törvények közé fcoT> 
tátott Hierarchiához, hogy leg-igazabb Jufsát tart-
hattya a' Papság, azt az ördög fem tagadiiattya, 
a1 mellyet torkon verve el-akar töife venni a 
Világi Réfz, és méltán zúg ezért a' Papi Kend. 
minrisn felé. Adná Isten hogy Kegyes Monárkhal* 
( ? l v é t u g y igazgatná, hogv mind addig helyben 
hagyna a' 'Sinatok végezésit, mig el-nyomattato«. 
Papjaink Tractusonként a' magok Gravamenneiketlf1, 
nem adják — hifzem az 'Sináttól el-m áradt Paps*? 
meg máig fem tudja mitsoda fán terem a' 'Sin*10*' 
végezése, és tudtunk 's akaratunk nélkül olyan tet-
ifCKet kíván a' '.'SinaÜ Hierarchia nyakunkban te* 



ni, a'.mdlyeket fem mi, fara a' mi Atyáink nem 
birtak„ 

.Ezeket akartuk az -Urnák tudtára .adni — akár 
adja ki az Ur, akár nera, a,;..'.a[ nem gondolunk. 
A' Budai Ur vácijával vefse ölzve az Ur a' mi pa-
nafzunkat, ha az Publicum Ítélete alá nem akarja 
botsátani : tsinállyon fubtracliot belőllé , és. láfsa 
mi a'. Diíl'erenlia. —- Nem az én ítéletemre vari 
bízva Barátom — hellyettem a' Publicum fzokott 
ítélni. P. T. I. V. L. M. 

Apológia. Belliim-contra omnes, e' volt az Hob-
befius Princípiuma távol légyen, hogy ebben a'De-
•clarátioban , ötet kövefsük.. —- Hogy itt mindent 
egy.Tzében akarnánk keverni, a' nem.igaz. Mi-is 
meg-.tudjuk külömböztetni az Aranyat a' Salaktól, 
a' Búzát a' Konkolytól. Esmérünk mi a' mi fő 
Rendű Méltóságint között, egyenes fzivü 's a' Tö
résen álló Moséseket, az Ur Háza építésében fá
radhatatlan Zorobábeleket, 's nevezetesen' azt val-
lyuk, hogy valaholott -bírnak-, mindenütt példás 
kegyefségeket mutattyák fzárnyaik alatt, lévő Eklé-
fiáik és Papjaik iránt. — A' Nemesi Renden-is 
találtatnak nem kevés fzámú Abdiások , de hogy 
fókákra reá illyen ez a' Letzke azt-is meg-bizo-
nyilhattyuk. 

A7. Enyed 8-dik Jan. — Az ujj efzíendővel , 
elkezdődének ujjra nállunk az ugy nevezeit Tizedek 
Lakozdsai, a' melly abból, áll, hogy a7 mi Uttza 
Kapitányaink, és Tizedes Tilzt.yeink egéíz efzten-
dön által, a' mit a' húzás — vonásból ölzve ka
pathatnak meg - gyűjtik , és ujj-efztendö után közre 
tévén, 'abból vendégséget kéfzitenek, mind addig 
a' mig a' gyűjtött fümma in /uccum et fangvinem 
mégyen, és a' mi Elöl-járóink leg-alább két hétig 
az alatt nem láttyák a' napot — józanon. Az ez 
elölt való Hadnagy Ts. P— Ur, mivelhogy ezt a' 
jó régi fzokást el - akarta törleni , és a' pínzt in
kább az Utak és Hidak meg-ujjilására akarta for
dítani, nállunk közönséges gyűlölséget ízerzett vala 
magának; Jde már moll Iílen Kegycímelségéböl oly 
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olly bölts Hadnagyunk vagyon, a' ki ezen jó.régi 
fzokást tellyes tehettsegéböí oltalmazza, mivel alít 
az Ég alioz alkalmaztatott hulsal áldotta-is meg, 
Efziink már moft és ifzu.uk, 's fzániba , íéiu velz-
fzük ha a' fzegény útozó marhája Városunk, köze-
pébe a' sárba döl-is , mit-is tartozik a' reánk? tsak 
rni ehefsünk és ihafsunk !! e1 mellett: 

Az ujj borral el-kezdödett a' mi Városunkba 
<iz idegen heUyröl bé-hozott boros-hordók ki-vága-
tása-is. Az el-múlt eíztendöben olvasom vala az 
Urnák edgyik Kurírjában, azt a' bölts meg-jegy
zést, hogy az efféle ki-vágni való borokat, ámbár 
privilégiuma légyen - is Varosunknak hafznosabb 
telyre lehetne fordítani. Igaz-is az; de nem lehet 
hogy a' Kurírnak tudtára ne adjom azt, hogy-itt 
az afféle bor kárba foha fe mégyen. Iíten őrizz! 
éppen nem: jó helyre megyén az, mert a' mig a' 
rni Tanátsunk a' hordót meg fententziázza, a'hor
dónak leg-alább harmad napig a' Tanáts - háznál 
fogságba kell ülni, és az alatt a' Tanáts, és Tize' 
des Uraknak millyen izü légyen a' falusi bor tel' 
lyes fzabadságok vagyon kóstolgatni, tartván egy-
ízersmiud attól-is ne hogy valami tsintalan ember
től vizes hordóval meg-tsúfoltaísanak, már pedig 
konnyü által látni, hogy harmad napok alatt egy 
nagy hasú Hadnagy 12 veress orrú Tanátsbéli Ur* 
«s 40 bor kóstoláshoz fzokott Eskütt, egy-boros, 
hordó körül mire mehet, 's innen-is támadott. íW-
mái- ez a' nállunk híres, de igaz vers még ez elo« 
20 efztendövel: p 

Nofza Boros Márton! rántson egy lopóval. 
Hogy meg ne tsalafsunk a' vizes hordóval, 
.. fattya hát a' Kurír Vx , hogy itt tsak a' S* 

prot, es egy kevés fzem-fzúrásbóí a' hordóba tol-
™ l t z ^ ; m e g a' föld. Távol légyen hog) 
. I ö

t

e « ^ á s á t , a ' mig torkunk vagyon , f<* 
W tudjuk fordítani T De e' mellett vegye gondo °; 
iveink v r a ^ ' S ' h0& »ékünk feléa SzöJö-^ g y w k vágynak,, melly nagy'kánuak következnek 
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azért mi.Hhé'kü'nk, ha a* füles régi időkben nem 
nyertük volna ezt a'.privilégiumát,, hogy az ide 
hozott idegen boros hordókat ki-vághafsuk? A' mi
kor másutt á 1 bornak kupája 6 kron jár, az akkor 
meg ér nállunk 12 krát. Igaz ugyan-az, hogy nál-
lunk-is fok a'józan gondolkodás miatt meg-tébol-
lyódott emberek azt akarjákák állítani , hogy ha 
mi a' kik , a' inusta és tser mellett nevekedvén, 
a' fzölö miveléshez nem értünk, 's azt tsak a' pén
zes dolgosókra. bizni kéntelenitetünk , hivatalunk 
fzerint, a' mint más jól rendelt Örfzágokban-ís va
gyon a'műhely mellett ülvén, érelnők, tsáválnók, 
és varnók a' bőrt , a' fzölő munkát pedig az azt 
értő Paralztokra bízván, azzal a' mit a' í'zöilő mun
kára költünk bort vennénk faluról, fokkal több bo
runk volna, és gazdagabbak volnánk mint így, a' 
midőn taváízi'zal a' ízölö mivelésre költsön vefz-
fzük a' pénzt, a' fzölöinket.napfzámosok által drá
ga pénzennem dolgoztattyuk, hanem gazoltattyuk , 
's még-is azok mellett az időt tavaí'z kezdetitől fog
va, késő őfzig el-töltyük, 's télen által ofztán-a' 
bornak nagyobb rtízit fel.-doi-bezaly.uk ugy hogy 
a' lég-bővebb termésben-is, tsak az arra tett kől-
iségünk-is alig jő bé, közép [termésben pedig , de 
kivált ízükben tetemesen veíztünk, a' minthogy a' 
rofzfz mivelés miatt e' többire, igy.-is. történik, É,s, 
innen ofztán nints egy Városban ennyi, adósa, - ós 
el-tzondorlatt; ember gjhjt nállunk, Vnieg-vallóra, 
azt, hogy ízüretko^nem igen lehet itt egyebet haílaiii 
ezen belzélgetésnél :. Komám Uram. lett; é Jbk bpra. 
hetinek ? — Kevés bizony nekem Komám Uram, hanem 
JJlennek háld ugyan ugyan fzép «' jaja. De e' mind 
hijábavalósag 1 mi a' régi jó fzokást el nem had-
juk, moft Hadnagyunk-is jó vagyon, a' kit mi (tit-
kosonn mondom) a' Gombásit fogadóban váiaíztat-
tunk, és a' kinek minthogy ötet ott próbára ve
tettük, fenki eleiben nem vág, a' régi jó fzuk,4? 
oltalmazásában. Tartsa-meg az líten ö Kegyelmét 
fok időkig, mert 'a' még éj., tudom a'- bor rajtunk; 
nem véfz.!.', 

K. Enycd, 

http://fel.-doi-bezaly.uk
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iV. Enyfid "22-dik Jtm.. — A'..jelen - való Hó-

napnak 18-dikán estve hal é.s hét óra között nyári 
kemény idohez hasonló vílámások, és mendörgé.-
sek voltak, nem tsuda, mert az előtt egy néhány 
napokon igen lágy idö volt. Különösön kétí'zer itt 
Enyed körül nagyot tsattant , de nem tett femmi 
kárt, mint ízintén azok a' hahari menköyek-is, 
mellyek a' Magvar nyelvben magokat gyakorló If-

• jak' fejek felett; kóborolnak vala, még eddig egyet 
fe verlek-Ie Libáról. Én rcménlein, hogy nem fo
kára még a/.ok-is kiket a' hazugság liai'el-ámitat-
tak, meg-győződnek ezeknek ártatlanságokról, e's 
a' köz-haí'zoiira intézett tzéljokról. Nem hifzi az 
Ur, ' mennyi utálatos fzint festenek néinelly Vipe
rák ezen'ártatlan'ifjak homlokára. Nem hifzi 'az 

';Ur, hány-fé'e alalspri módokon kivánnyák őket kis-
sebbítteni: Ök még-is ezekkel nem gondolván dol
goznak , és ugy nézik a' feléjek rohanó habokat, 
mint az a' köfzál mellyet még heUvéböl feninu 

' fzél-véfz ki nem mozdíthatott. Igaz á' mit az Ur 
egy minapi Levelében híreit, hogy t. i. egynéhány 
Ifak el-hagyták a' üéákságot, de az-ís igaz, hoítf 
nem féltekbe Cselekedték ezt, hanem el-végezvén 
itt Tanulásokat, a' Királyi Táblára mentenek: ^ 

; fogják ök mindazáltal az itt lévőkkel tartam a 
fzoross egyefséget, és éppen ollyan munkások le«; 
nek közönséges tzéljokban, mint a' többi. En a 

' mennyibe ezen Ifjak környülállásait tudorrí , ollf-
noknak látom őket, hogy van mihez vefsék lab°-

'kat a' magok ártatlanságokon kivüí-is , és0if 
azt, hogy ha Nemes Hazánk'Nagygyai mind Je
gyár Orfzágon, mind Erdéllyben az Orfzág Gjf, 
sin illő tekintetbe vették az Anyai nyelvet, *e' 

••tség kivül örömmel nézik az t , ha az Ifjak tehet-
taégekhez képest igyekezik a' nagyobbaknak haiz-
nos fzándékát fzorgalmatos gyakorlásokkal elő 
gdleni. Mit árt az a' Hazának, vagy közelebbről 
zolívan a' Kolégyomnak, ha találtatnak abban & 

lyan- Ifjak, kik Anyai nyelveket többre betsu"» 
"*2 m e g e u hangnál? A' ki egy ollya'n :időben, 

., . lycn 



lyen a' moHani, nem láttya az Anyai nyelv gya
korlásának ditséretes voltát; ízükség hogy minden 
nyavalyái között leg-elsöbbea-is a' • fzcmin való há-
jogat orvasoítafsa. 

Külső Orfzági Tudofitáfok. 

Az .yimifrikai. Frantzia fzige'teken nem fzünt még 
eddig a' Szeretsenek "ebeíiioja leg-kifsebbet.is: ha 
egy heilyen fseudesedik valamit, más hellyen na
gyobb mértékben iiti-ki magát. A' Szeretsenekkeí 
egyet értenek az itt lévő Spanyolok-is, a' mint ezt 
némelly el-fogatott Levelek bizonyittyák ; melly ha 
igaz tanál lenni, nem kevésbé fogja a' Frantziák 
és Spanyolok közt lévő Szövettségnek félbe fzaka-
dását fegitteni. , 'Az a', hir nem volt igaz, melly 
fzerint az egy Európai fejér és Amerikai fekete íze
in éllyektői ízület ett, Mulattoknak neveztetni fzokott 
Kortsasok le - tsendesedteknek lenni mondattanak , 
sőt a' Szeretsenekkeí öfzve foglalt erő vei kegyet
lenkednek ezek-is az ő volt ••Uraik ellen. Némel-
lyek azt mondják, hogy egy Frantzia János nevn 
v'ólt rab fzolga , mások ismét, hogy egy Európai 
lifztefséges fejér ábrázatú Kaputzinus volna ezek-1 

nek az ö Vezérek. De akár mellyik légyen elég 
az , hogy magát a' Frantzia Király tábora' Generá
lifsának nevezi, és a' maga katonái között ki-adott . 
parolája ez , hogy — éllyen Ű ' Király 16-dik Lajos.,, 

Melly kegyetlenül bánnyanak ezen Szeretsenek 
itt az ö volt fejér Uraikkal , eddig önként tsak 
azért nem emlékeztünk rólía, hogy az ifzonyúsá-
gokkal ne okozzunk irtózást olvasóinkban. Itt fzör-
nyüségek mentek már véghez. Nem rég történt, 
hogy záfzlók hellyett az ö fejér Uraiknak nyársak
ba húzott gyermekeiket hordozták ízélyel. — Hogy. 
a', nádméz és kafé Európában valahol ollsódjék , 
ez a' leg - első hazugság: és nintsen jobb dolog, 
minthogy ez mind a' kettő , tsak ollyan ártikuius 
az életre, mely nélkül nem ehezik-meg minden em 
bcr •— külömben egéfz Európát a' Kafé és nádméz 
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béli éhség fogná a' Szeretsen Rebellió miatt nem 
fok idö múlva cl-borittani. 

A* Frantzia N. Gyűlés Jan. 15-dikén ismét egy 
igen terhes Dekretomnak formálása iránt égyezett-
meg Mofzfziö ellen , d' Királynak nagyobbik öt-

•- tse ellen. PJzen kéfzülö félben lévő Dekretom által 
ki fog hirdettetni, bogy a' nevezett Priníz a'Frau* 
tzia Koronához való minden juffát cl-vefztette. 

Auftriai fö Hertzeg Maxim/liánról a' Kolóniai, 
Vál. Papi Fejedelemről azt tarlyák , hogy noha 
nem barátya az ujj Conílitulzionak, mindazáltal bi
zonyos jó gazdaság-béli principiumjai fzerént, an
nyira kerüli a' künn-vándorlo Printzekkel való öfz
ve elegyedéft, hogy. midőn közelebbről Bétsból a 
Kerefztelöröl haza felé ment volna, hogy a' Prin
tzekkel öfzve nc jöjjön , Kobhmtzet el-kerülte. —̂  
Azt befzellik , hogy ezen Maximilián Hertzeg a' 
napokban ezt. mondotta volna: — „ A' ki-vándor-
lott Frantziák hafonlok a' Mefíiáít váró 'Sidoklioz. 

„ A z o n lkakra és nem tsak az Ariftokratikufokra 
közönségeién , hanem a' Miniíterekre és az egéfz 
Királyi Udvarra nézve félelmes , Ján. 14-dikén tar
tatott, és már tudva lévő ülése -.a' Frantziák Nem
zeti .gyűlésének, égy-bizonyos planumnak ki-nyilat-
kozala által olozodott', mellyben nem tsak a' Fran
ciáknak Királya, Királynéja és az Európai Udva-
rqk, hanem fok más nagy Frantziákkal edgyüt meg 
i--a Faygtte-is meg egyezettnek lenni mondattatik. 
••—•Az-.A planuma pedig volt, mellvről már fokfzor 
emlékeztünk vala u.m. a' Brcteuil planurna, a' ket 
Parlamentomi Kamaráknak az Angliai forma fze
rént való bé hozáaa. 

A' Breteuil plánuma fierSnt az ahá Ház tagjai) 
rmk a' nép kö>ül. kellett volna valamint Angliában 
a népnek fzabad vaxoláía fzerint változtatni: a 

Jclsp Háznak pedig fö familia béli fzeméllyek által 
kellstt volna bé töltetni , és ezea méltóságnak ° t 0 ' 

IíÖs 



kös jus fzerint bizonyos fö famíliákhoz ragadni. So-
kan váltanak olyanok , kik muhkálodtanak ugyan 
ezen Parlamentomoknak fe! áliittásán ds úgy> ho^y 
a' felső Ház tagjai is fzabad voxoláíbfc foenat vá-
loztafsaöak, a* Nemefség közük — Ezea dolog 
azt okozta, hogy a* Breteuii piánutnának fcövetéi-
is 2 réTzekrs fzakadjanak meilyek közül egyik réfz, 
a' felső Ház tagjainak örökös juíl, a' mál'ok pedig 
mindenkori váloiztás fzerént való juíl akart tulajdo 
nittani. —- Már hát 4 réTzefcre fiakadott vala az 
egéfz Orfzág u. m, a' Breteuii két féle Planijlai'•', a* 
Jahobitdk (az az , a' Respubücanusok) és Ariftokra-
tikufokra. — Az egyetleoség vüágoságra hozta a* 
Breteuii plánumát Jan. 10 dikén ; mert azok, a' 
kik a' felső Ház tagjainak örökös juíl adni féltenek* 
magokat a' Jakobit dk közié tsapták, é3 mindent 
el árultanak. — Ezek hozták világosságra azt is, 
hogy az Európai Udvarok jövöTayáfci CongreíTufsa-is 
a' nevezett Parlaméntumoknak fel - állítására tzéloz. 
nának. — A'Jákobiták még e' félékkel-is inger
lettek Ja' népet, hogy a' Monárkhiflák puskaporral 
akarnának fel-vettetni a' N, Gyüléíi, és hogy o-dikben 
a' Királynak el fzöktetésére miadunek kéfzen letté
nek volna. 

Ezek okozták a' 14-diki ujj Patriotizmust. Már 
ekkor ismét fokán mondatnak az uttzákon a' vér
ontásra magokat kéfzen tartottaknak lenni. Kevés 
hijja volt, hogy a' lámpás fák ujjanton fzolgálatot 
nem tettének. — Midőn a' Gódettöl dictáltatott . 
Dekretom a' Királyhoz vitetett, a' nép ezt monda
tik kiáltóttnak lenni. „ Hadjuk az ördögbe a' Bur-
boni Házat! melly ha igaz nem tsuda, hogy fank-
tionálta a' Király a' Dekremot. 

» Ha 
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At Ördök az olta, hogy a' Franfziák a' magok 
papjaiktol polgári hitet kivannak , i'el-kezcíett fza-( 

badulni, és fzéltiben kezd meg-jeleuni. Stiafzburg-
bol irják , hogy Jan. ő-dikán ellve kopogatnak a' 
Tirkháimi mcg-eskiidött papnak az ajtaján. — Ki 
vagy? — Az Ördök. — Hujjbé — jelel' a Pop 
-— ha ördök vagy az ablakon ; mit járíz az ajtó u-
tán? Az Ördök bé ma!'/, az ablakon. A'.pap reá 
füti piltojját: de vagy el-hibázta, vai;y vak volt a' 
töltés — nem ártoii az Ördöknek, ki-is kapván a 
papot, Ördök módon bánik vala vélle. — A' lár
mára öfzve fzaladának a' fzomfzéd Nemzeti Gárdák, 
kik az ördögöt meg-fogván Kolmárba fogságra vi-
vék. Meg fog válni, hogy fejér volt e \ vagy feke
te az ördög. — AJ történet pedig nem tréfás 
Anekdota, hanem olyan bizonyos, valamint az ördök 
vagy fejér vagy fekete. 

Tudőfaások. 

Győr 27-dik Jan. 1792. — A' Kathedrai Gy% 
teménynek III-dik és IV-dik Darabjai találtatna^ 
Josef napi Pesti Vásárrá azokon áz • hellyeken-, 
mellyeken az elsőbb Darabok találtattak, Ezel^ ^ 
nem léfzen femmi muukája a' magát minapaban • . 
lürdetö Debretzeni Tilzteletes Urnák, ezek to^ 
nyire Originális jeles munkák. A' két első Datr 
ban-is nem találhat az emiitett Tifzleletes l r 1 

gaéra többre háromnál vagy négynél t. i- ^ 
Textusokról: — Jakab 1: 2. Mat. vz: 4'- \ - „ y 
3 : 13. Tsel. i o : 16. Ezekét nem tudtam noy-
'kiéi, mert név nélkül jöttek hozzám, és m u t a 
tok fok Leveleket, a' mellyek alá, nintsen e l ^ v 
egyéb irva: Jd barátja egy Várofi vazy fafaj1, £ i tl , 
didátor. i ia hát a' Gyűjteményben i'íiy forniafl ^ 
Sálköiik v'ai.ákié; a' nékem nem küse'bbség > % 



a* Gyűjtemény azért Gyűjtemény, hogy kü'lömb kü-
lörnb-féle munkákból gyűjtefsék. A' neve ki-hirde
tésétől fem tarthat az illyen femmit, mert erre a' 
végre meg-kivsntatik, hogy az Authornak ízeméi-
lyét és akaratját1 tudjuk. Az ujj Gyűjteményesnek 
tzélját én nem tudom. 

Hogy pedig mások ne gondolják, hogy egy 
átaljában a' Tifzteletes Ur után, futólag iródot mind 
az, a' mi valamelíyik munkájához hasonlít a' Gyűj
teményben : jelentem kéntelen-is, hogy azokból a' 
könyvekből én-is dolgozom, 's dolgoztam mások
kal edgyiitt, a' mellyekből Tifzteletes Ur irt. A' 
jó nevelésről írtam isaurinból és Tillotsonból egy Pré-
dikátziót; az után idővel el - tsudálkoztam rajta, 
melly igen hasonlóvá lettem á' Tifzteletes Úrhoz , 
meg-látván egy Oskola Meíternéi, ugyan azon do
logról , de Textus meg-változtatásával, t. i: i Mos. 
18- 19. Tudom hogy Ábrahám meg-parantsolja 's t; 
írott munkáját. 

így lévén a' dolog, nem kell a' Gyűjtemény
nek leg-kifsebbségét munkálódni azzal, hogy ab
ban a' Tifzteletes Ur után, hibáson le íródott Pré-
dikátziókból toldozott munkák vágynak. Nem min-
gyárt hibás az , a' mit más ugyan azon Könyvek
ből kevés külömbséggel ir. Az idö fogja meg-mu-
tatni, hogy a' Gyüjcrnényben ki-adattatandó Tifz
teletes Férjfiaknak • münkájik lefznek-é épületeseb
bek , vagy az említett Tifzteletes Ur munkáji, a' 
mellyeknek ki-adására erőt; teheítséget kíván ~ 
a' Kathedrai Gyűjtemény Authora; 

Betsben Kohlmarkton az Artária Kompániánál % 

Pefcen a Lidéroan — Szebenben pedig a' Hoch-
meifzter boltyaikban tunáltatik: 

,, Mappa noviíTima Regnorum Hangarire, Croa-
íia?, Slavonia.-, nec non Mngni Principatus Tranfil-

Vani'ae 
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vanice juxta ailornatiíTimas , óbfervatJones , adinbi-
tisque cerliffimis veritatis fontibus defcripta. Seren: 
fhmg. et Bob. Reg.-Ha-T. Principi et Arch. Auírr. 
Aiexandro Leopoldo Reg. Hung. Pdlatino D. D. 1). 

Ezen leg-jobb tapaízlalások l'zerint, és a' leg-
n-.eg-visgáUabb kútfejekből, a' lehető fzorgalmatós-
sággal, fáradsággal és költséggel kélzillelelt, rézre 
raettitetett , négy Régál levelekből (Árkusokból) 
álló ~ Magyar Orfzágnak ás a" válc határos Oh 

jzágoknak Géográfica Mappája , a' le^-nagyobb tá» 
pafztalásuGeográ'fusoknak ítéletek Izerínt aMcg-jobb 
és leg - tökélletcsebb. A' Bétsi Mcridiailushoz va
gyon alkalmaztatva. Minden folyóvizek a' magok 
rendes folyamaityok fzerint; és a' leg-ujjabb Poíta 
útak mellett tanáltató Polla Státziók 'olly fzorofsait 
vágynak ezen Mappán fel-jegyeztetve, hogy a'raj
ta tanáltató Orfzágoknak Posta mulató Mappájául 
is igen hafznöson fzoigálfiat. A' V-mcgyék az al
kalmasabb hafzon vehct.és kedvéért fzámokkal, és 
Polgári *s katonai vidékeik fzerint, minden ujjabb 
eredetű hellyekkcl és változásokkal edgyütt, mel
lyek iránt a' régibb Mappákon fogyatkozás vagyon, 
ízorgalmatosón fel-jegyezletve vágynak. — Mivel 
ennek kéí'zittetésére, mind bclsö^joságát, mind a 
mettzést illető külső ízépségeket a' mi nézi, a* leg 
nagyobb lehető fzorgalmatoíság fordíttatott: ehez 
képpest ennek fzerzöje minden ahoz .tudóktól, kik
nek, ezen Mappát meg-visgálás végett kezekbe aján
lani fzerentséje vagyon, ennek közönséges helybe1 

hagyását remélli. 

Az ára ezen 4 Régál, Hollandus papiross leve. 
lekből, álló igen tifztán illuminált Mappának 4 & 
30. kr : — Frantzia papirofsan pedig, a' hatátok 
íisáleit illumináíva — —. 4 íh 


